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1. INTRODUCCIO | MARC LEGAL

El Projecte Linglistic del Centre és l'instrument que permet assolir els objectius generals
referents a la competéncia lingtliistica que defineix la normativa vigent. A continuacié exposem

el marc legal en el qual es sustenta el nostre Projecte Linguistic.

La Llei 12/2009, del 10 de juliol, d'Educacid, en el titol II, estableix el régim linglistic del
sistema educatiu de Catalunya i, a l'article 14, determina que els centres publics i els
centres privats sostinguts amb fons publics han d'elaborar, com a part del projecte
educatiu, un projecte linglistic que emmarqui el tractament de les llengles al centre. Aixi

doncs, aquest projecte lingliistic s'ha d'ajustar al que s’estableix els seglients articles:

- Els curriculums han de garantir el ple domini de les llengiies oficials catalana i

castellana en finalitzar I'ensenyament obligatori (art.10).

- El catala és la llengua vehicular i d'aprenentatge (art.11).

- Els curriculums aprovats pel Govern han d'incloure I'ensenyament de, com a minim,
una llengua estrangera (art.12).

- L'Administracio educativa i els centres han d'emprar normalment el catala tant en les
relacions internes com en les que mantinguin entre si, amb les administracions

publiques de Catalunya (art.16).

Tenint en compte els objectius prioritaris del sistema educatiu, pel que fa a les

gliestions linglistiques, els centres han vetllar per tal que el catala a tot Catalunya,
tret de I'Aran, i I'occita, denominat aranés, a I'Aran, com a llengties propies, siguin les
llengiies normalment emprades com a llengiies vehiculars i d'aprenentatge del sistema
educatiu. L'alumnat, en finalitzar els ensenyaments obligatoris, tingui un domini ple de
les llengties oficials catalana i castellana, a més de I'occitana en el cas de I'Aran. La
documentacio que expedeix el centre s'ajusti al que determinen els articles 16.4 i 16.5
de la Llei d'educacid. L'alumnat sigui competent, com a minim, en una llengua
estrangera; tingui I'oportunitat d'aprendre una segona, i desenvolupi una competéncia
plurilingiie i intercultural que generi actituds positives i de respecte envers la diversitat
lingliistica i cultural. Sigui efectiva la coordinacio entre el professorat de llengua, i
entre aquest professorat i el d'altres matéries, amb ['objectiu que [l'alumnat
desenvolupa la seva competencia lingliistica de manera integrada i global, a través de

totes les arees i mateéries.
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També s’ha d’ajustar a l'article 5.1.e del Decret 102/2010, de 3 d'agost, d'autonomia
dels centres educatius, segons el qual el projecte lingiiistic, s'ha de concretar a partir
de la realitat sociolingiiistica de I'entorn i d'acord amb el regim lingiiistic del sistema
educatiu establert a les lleis. El projecte lingliistic dona criteri amb relacié al
tractament i I'us de les llengiies en el centre i recull els aspectes que determinen les
lleis sobre la utilitzacio normal del catala com a llengua vehicular i d'aprenentatge, aixi
com la continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa als usos lingiiistics, en els
serveis escolars i en les activitats organitzades per les associacions de mares i pares
d'alumnes. El projecte lingliistic també ddna criteri sobre I'aprenentatge de les dues
llengiies oficials i de les llengiies estrangeres. Aixi mateix, determina quina llengua
estrangera s'imparteix com a primera i quina o quines com a segones. Quan, d'acord
amb el projecte lingiiistic, el centre acordi impartir continguts curriculars en alguna de

les llengiies estrangeres, ha d'obtenir autoritzacio del Departament d'Educacio.

En el document El model lingiiistic del sistema educatiu de Catalunya, I'aprenentatge
i I'as de les llengiies en un context educatiu multilingiie i multicultural es defineixen
les caracteristiques fonamentals del model, s'hi estableixen els objectius i es proposa
el sistema d'assoliment i acreditacié dels nivells de competéencia de les llengiies;
s'aborda I'establiment de les bases estrategiques, metodologiques, didactiques i
organitzatives que es consideren més adequades per a la implantacié del model; i es
concreta com explicitar el full de ruta que el centre ha de seguir en el projecte

linglistic.

Finalment els DECRET 119/2015, de 23 de juny, d'ordenacié dels ensenyaments de
I'educacio primaria i DECRET 187/2015, de 25 d'agost d'ordenacid dels ensenyaments
de I'educacid secundaria recullen el regim linguistic en el que es basa el desplegament
curricular (art. 4), defineix les competéncies propies de I'ambit linglistic que ha
d’assolir un alumne en finalitzar I'etapa, aixi com la distribucié horaria minima de les
diferents arees. També s’estableix que els centres han d’assegurar, a cada nivell, una

dedicacio diaria minima de 30 minuts dedicats a la promocid de I’habit lector (art.9).

En el cas de I'etapa de parvulari ens cenyim a Decret 181/2008, de 9 de setembre, pel
qual s'estableix I'ordenacié dels ensenyaments del segon cicle de I'educacié infantil
en el qual es concreten els objectius i els continguts de cada area que cal treballar en
aquest cicle i s’estableixen els criteris que han d’orientar I’avaluacié de I'alumnat, per

tal d’assolir el desenvolupament de les capacitats.
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2. CONTEXT SOCIOLINGUISTIC DEL CENTRE

L’alumnat del nostre centre és majoritariament catalano-parlant

El nombre de families vingudes d’altres paisos és molt poc significatiu, tot i que ens els darrers
cursos s’experimenta un augment de la matricula viva, sobretot provinent de Centre i Sud
America.

L’entorn del nostre centre és de parla catalana. La preséncia de la llengua catalana la trobem

en tots els ambits: socials, culturals, esportius, oci, etc...

3. TRACTAMENT DE LES LLENGUES

a. LA LLENGUA CATALANA, LA LLENGUA VEHICULAR | D’'APRENENTATGE

El catala és la llengua habitual del centre i s’utilitza com a llengua vehicular per I'assoliment
dels aprenentatges en tots els seus ambits educatius, tant oral com escrit, excepte en les

arees corresponents a la llengua castellana i llengua estrangera (anglés).

3.1.1 LA LLENGUA, VEHICLE DE COMUNICACIO | DE CONVIVENCIA

Partim de la nostra realitat en que la llengua catalana és la llengua vehicular i d’aprenentatge
de la comunitat escolar i aixo queda reflectit en la proporci6 en I'Us del catala en
I’ensenyament, en les activitats orals i escrites propies de |'accié docent, en els materials
curriculars,...

L'Us de la llengua catalana també s’expandeix en tots els ambits de la vida escolar: en la gestié
del centre i com a mitja ordinari de comunicacié (en les comunicacions internes i externes,
orals i escrites, en les reunions amb mestres i amb pares d’alumnes, en les actuacions
administratives,...).

Els criteris generals de tractament de cada una de les llengilies en referéncia a |'organitzacio,
metodologia, avaluacio, continguts,...quedaran concretats en el desplegament de les arees de
llenglies i Literatura que figurara al Projecte Curricular i la Programacio General en recollira les

concrecions de caracter anual.
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3.1.2 L'ENSENYAMENT-APRENENTATGE DE LA LLENGUA CATALANA

3.1.2.1- LLENGUA ORAL

La competencia oral és prioritaria perque és la forma inicial d’introduccié a la llengua. El
domini de la llengua oral és fonamental per a vehicular el pensament. Es important que
I'alumne sapiga parlar, escoltar, entendre i comunicar-se. El nostre objectiu és que tot

I"'alumnat aprengui a expressar-se amb autonomia, coheréencia i efectivitat.

A I'etapa infantil es treballa basicament a partir de la llengua oral. Al llarg de I'etapa primaria i
secundaria, es desenvolupen diferents situacions per parlar en public, com exposicions orals,
debats, converses, teatre, jocs o lectura en veu alta, entre altres per comprendre i expressar

amb correccié idees, opinions, pensaments i sentiments i desenvolupar el sentit critic.

3.1.2.2- LLENGUA ESCRITA

La lectura i I'escriptura s’introdueixen formalment i de forma progressiva des de 1r curs de
primaria. El gust per la lectura es treballa de forma sistematica i continuada a través de totes
les arees. L'aprenentatge de la llengua escrita té en compte les necessitats comunicatives de
I'alumnat en els diferents nivells. Totes les arees vetllen per un aprenentatge significatiu i

correcte de la llengua escrita

3.1.2.3- ATENCIO A LA DIVERSITAT DE ’ALUMNAT

L'alumnat que presenti especials dificultats en I'aprenentatge de la llengua comptara amb

els seglients recursos:

v Desdoblaments (grups flexibles): s'organitzen partint el grup-classe segons els

diferents ritmes d’aprenentatge de I'alumnat.
v’ Refor¢ per I'alumnat que ho necessiti.

v’ Elaboracié de Plans Individualitzats (PI) amb adaptacions curriculars i/o

metodologiques.

v" Atencid de I'alumnat nouvingut a hores de refor¢ i supervisat per I'equip de Diversitat

de I'escola.

L’escola compta amb un equip de Diversitat amb diferents perfils per donar suport especific

als alumnes que ho requereixin.
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b. LA LLENGUA CASTELLANA

3.2.1- 'ENSENYAMENT-APRENENTATGE DE LA LLENGUA CASTELLANA

L'escola fa una distribucié progressiva i coherent de la llengua castellana al llarg de tota
I'escolaritat, tal com marca el curriculum oficial. Hi ha una continuitat i coheréncia
metodologica entre el que es fa en catala i el que es fa en castella que permet establir

connexions que fomenten I'aprenentatge d’ambdues llengiies.

3.1.2.1- LLENGUA ORAL | ESCRITA

L'aprenentatge de la llengua castellana s’introdueix a nivell escrit a partir del 1r curs de
Primaria. En acabar I'escolaritat I'alumne ha detenir adquirida la competéncia lingliistica i ser

capag d’utilitzar-la correctament tant a nivell oral com escrit.
A nivell oral s’introdueix a des d’educacid infantil.

La llengua castellana tindra garantida la presencia adequada en tot el curriculum de
I’ensenyament primari i secundari i se li dedicaran les hores que prescriu la llei. L'alumnat en
acabar l'escolaritat ha de tenir el mateix nivell competencial de llengua catalana que de
llengua castellana i ha de poder utilitzar el castella adequadament com a font d’informacid i

vehicle d’expressio.

c. LLENGUES ESTRANGERES
3.3.1 LLENGUA ANGLESA

Tal com s’estableix a l'article 4.6 Decret 181/2008, de 9 de setembre, pel qual s'estableix
I'ordenacié dels ensenyaments del segon cicle de l'educacié infantil, quan el context
sociolingliistic escolar ho permeti, s’iniciara, especialment en el darrer curs del cicle, una

primera aproximacio a I’us oral d’'una llengua estrangera.

A Educacid Infantil I'aprenentatge de la llengua anglesa es tracta de forma oral, i de manera
progressiva es va introduint a nivell escrit. L'aprenentatge de la lectura i escriptura en llengua

anglesa s’introduira al 2n curs del cicle inicial.

A nivell oral s’utilitza I'anglés com a llengua vehicular a dins de I'aula, tot i que hi ha
moments que cal recdrrer a la llengua catalana per donar alguna instruccié o fer algun

aclariment. (sobretot a educacid infantil i cicle inicial)
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S'utilitzen diferents recursos tecnologics per a I'aprenentatge de la llengua anglesa (pissarra
digital, llibres interactius, plataformes educatives, tablets , videos procedents d’internet). A
part d’aquests recursos s’utilitzen cartells, imatges, jocs diversos, llibres de lectura i jocs

varis (memory, roleplay....).

Per tal de millorar el nivell de llengua anglesa, disposem d’un/a auxiliar de conversa

nadiu/va que permet programar en petit grup diferents situacions de conversa i interaccid.

3.3.2 LLENGUA FRANCESA

Tal com s’estableix en el curriculum de secundaria s’oferira de 1r a 4t d’ESO la matéria
optativa de llengua francesa. A nivell oral s’utilitza el francés com a llengua vehicular a dins

de l'aula.

4. ORGANITZACIO | GESTIO

a. ORGANITZACIO DELS USOS LINGUISTICS

e Llengua del centre

El catala és llengua vehicular de I'escola, tant pel que fa a les activitats docents com als

serveis, les activitats administratives i de projeccié externa.

e Documents del centre

L’equip directiu coordina la revisid i actualitzacié dels documents de centre i els fa conéixer al

conjunt de la comunitat educativa (cicles, coordinacid, claustre, consell escolar..)

e Us no sexista del llenguatge

L'escola té present el criteri de no utilitzar un llenguatge sexista en tots els documents i altres

escrits que publica.

e Comunicacio externa

L’escola utilitza el catala en les seves actuacions internes (actes, comunicats, informes..) i en

relacid a les seves actuacions externes.
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e Llengua de relacié amb les families

Les comunicacions amb les families es fan en catala, sense perjudici que en moments puntuals
i de comunicacié directa, es facin en altres llenglies, per tal de facilitar la comunicacié,
especialment amb families nouvingudes.

L’escola garantira una comunicacié eficient amb la familia, utilitzant el servei de traduccié si
escau, per tal de copsar les necessitats de l'alumne/a (fisiques, afectives, emocionals,
cognitives, socials...). El centre podra sol-licitar la preséncia d’un traductor/intérpret quan

I'alumne/a i la seva familia desconeguin les dues llengties oficials a Catalunya.

e Educacié no formal (activitats extraescolars i altres activitats)

L’AMPA gestiona i coordina les activitats extraescolars. Se segueixen els mateixos criteris que
s’han establert en el Projecte Lingtistic, excepte en aquelles activitats que es fan en angles.
En determinades activitats i per tal de facilitar la comunicacié es pot utilitzar indistintament el

catala o castella.

b. ALUMNAT NOUVINGUT

L’acollida i la integracio escolar de I'alumnat nouvingut és una de les primeres responsabilitats
i objectius del nostre centre educatiu i dels professionals que hi treballen. El personal de
I’escola, segons els recursos que disposi i les necessitats del moment, creara les estratéegies
organitzatives perqué I'alumnat nouvingut sigui ben acollit i integrat dins de la dinamica del
centre, atenent les seves necessitats emocionals i personals. S’ha de garantir també que rebin

una atencié especial per tenir accés a la llengua i al curriculum.

c. ORGANITZACIO DE LA PROGRAMACIO CURRICULAR
4.3.1 DISTRIBUCIO HORARIA

El Decret 119/2015, de 23 de juny, d’ordenacié dels ensenyaments de I'educacid primaria,

estableix els horaris minims i globals d'etapa.

Amb la finalitat de garantir el tractament dels continguts de les tres llenglies de manera
equitativa i I'assoliment de les competencies basiques associades a cadascuna d’aquestes
arees, la distribucid horaria setmanal que I'escola estableix en el tractament de les arees

linglistiques s’ajusta a ala normativa i els requeriments del nostre projecte educatiu.
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DISTRIBUCIO DEL TEMPS CURRICULAR DE L’EDUCACIO PRIMARIA i ESO

cl Total [CM Total CS Total
ESO
1r. 2n. Cl 1r. 2n. |CM 1r. 2n. |CS
Llengua catalana +70 +87,5 +70 +15
105 |[105 122,5 105 105 105
(140) (140) (140) 405
Llengua castellana +35 +35 +15
70 70 87,5 |87,5 87.5 |87.5
(140) (140) (140) 405
Estructures linglistiques
52,5 152,5 35 35 35 35
comunes (105) (70) (70)
Llengua estrangera +70 +87.5 +35 +50
70 70 87.5 105 87.5 |[87.5
(70) (105) (140) 370
Llengua estrangera +70 +105 +140 +35
105 |[105 140 |140 140 140
(frances 4t ESO) (140) (175) (140) 70

4.3.2 - PLA DE LECTURA | LA BIBLIOTECA ESCOLAR

Per tal de millorar I’habit lector i el gust per la lectura I'escola realitza les seglients activitats:

2
%

30 minuts de lectura diaria dins d’una mateixa franja horaria en grups flexibles.

R
°

Participacid en el programa “Dinamitzacio de la lectura” que ofereix la Biblioteca Caterina

Figueras de Tona

R
°

Promocidé de la lectura a casa (préstec de llibres de la biblioteca d’escola).

2
%

Pla lector de secundaria.

5. AVALUACIO | SEGUIMENT DEL PLC

L’Equip Directiu, el coordinador Linguiistic i els Coordinadors/es de cicle seran els encarregats

de fer el seguiment d’aquest Projecte Linglistic i de realitzar-ne I'avaluacio.
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